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Recorte del paragolpes/ Recess of the bumperdé
Ausschintt des stossfängers/ Coupe du pare-chocs/ Recortar o pára-choques

EE0253/ EE1253/ EE4253

F PIMNSTRUCTIONS DE MONTAGE INSTRUÇÕES DO MONTAGEM

1. Démonter le pare-chocs. Il est
également recommandé de
démonter les feux arrière.

2. Retirer le protecteur en plastique,
situé sur la partie interne inférieure du
pare-chocs.

3. Retirer définitivement le renfort
métallique du pare-chocs.

4. Installer le corps du dispositif
d'attelage, en utilisant pour ce faire
les vis du renfort métallique laissées
libres, en guise de fixation.

5. Serrer toutes les vis conformément
aux instructions figurant dans le
tableau de force de serrage.

6. Pratiquer un orifice dans le pare-
chocs afin de permettre le passage
de la boule, comme indiqué en figure
1.

Remarque: Sur certains modèles, le
support du côté gauche est utilisé pour
soutenir le pot d'échappement.

2. Retirar o protector de plástico do
interior do pára-choques, situado na
parte inferior.

3. Retirar o reforço metálico do pára-
choques, deitar fora.

4. Colocar o corpo do enganche,
utilizando os parafusos liberados do
reforço metálico como fixação.

5. Apertar todos os parafusos segundo
tabela de apertado.

6. Recortar o pára-choques para
permitir a passagem da bola,
conforme indicado na figura 1.

1. Desmontar o pára-choques, é
recomendável retirar os pilotos.

Nota: Nalguns modelos, emprega-se o
suporte do lado esquerdo para pendurar o
tubo de escape.
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